KITABIN TARIHCESI

Kitabin tarihgesi, uygarlk tari-
hinin bir parcgasidir. Uygarlik ilerle-
dikce, sosyal baglar cogalmis, di-
stince gereksinmeleri, dogmus, bu da
yazlyl ortaya c¢ikarmistir.

ESKi CAGLARDA

Eski caglarda metinler, tas ve
maden gibi, ¢ok dayanikli agir mal-
zeme ustine hakkedilirdi: Hukuk
metinleri, mezar yazitlari v.b. gibi.

Sonra, tahta ve kil tabakas! gi-
bi, daha hafif, tasinabilir malzeme
kullanildi. Cinliler, ipek kumas kul-
landilar.  Nil kiyilarinda, eski Mi-
sirlilar, yaprak bicimine getirilmis
papirts lifleri kullandilar. Kitaplar,
aga¢ bir silindire sarilmis agir to-
marlar (rulolar) bigimindeydi. Ya-
z1, papirusin yalniz bir yuzine firca
ile yazilir; okuma, surekli olurdu.

Biinen ilk kitaplar, t. 6. 2.700
yillarinda dua, adak, vakif gibi sey-
leri igine alan Oluler Kitabi'nm ba-
zI nashalaridir.

Papirls, Yunanistan'a ¢arcabuk
girdi (1.6. VII. ylzyil). Onceleri

(+) Kutiiphane Haftasi dolayisiyle, 2 Ni-
san 1971 giini saat 18'de istanbul Erkek
Lisesinde verilen konferansin metnidir.

M. Turker ACAROGLU

Basma Yazi ve Resimleri
Derleme Muddri

agizdan agiza gecerek gelenegi sur-
duren destan ve surler, firca ve ka-
ma ile tesbit edildi. Cokluk basitce
yapilan susleme, duvar resimlerini
andiriyordu.

1.6. 1l. ylzyilda Romalilar 15
m. uzunlugunda, 15-30 sm. genisli-
ginde papirts tomarlari kullanma-
ga basladilar. Bunlarin, Hercula-
num kazilarinda yan - kdmarlesmis
bigcimde orijinalleri bulundu. Roma’
da, kimisi halka da acgik kitapliklar,
nadir Kitap koleksiyonculan vardi.
Kitapgilar, ithal ve ihrag ettikleri
eserlerle, genis bir ticaret yapar-
lardi.

Bazi Asya uluslan, pek eski
caglardan beri tabaklanmis deriyi,
yazi malzemesi olarak kullanirlar-
di. Bergama (Pergama) imalathane-
leri, koyun derisi hazirlama isinde
olydk bir tn salmisti. Buna, parlak
bir cila, mukemmel bir beyazlik
verebiliyorlardi. 60 x 110 boyutun-
da bir dikdortgen olan Pergame'’-
num (buradan parohemin - parso-
men) boyle ortaya cikti.

Isa’nin dogusu sirasinda pek
yaygin bir duruma gelen bu yeni
aracin kullanihsi, kitabin dis goru-
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nusunu ¢ok degistirdi. Katlanabilen,
parsomen yapraklan dikilen, bir
araya getirilen, bir ciltle korunan
defter bicimine sokulabiliyordu. Ki-
tap, arkal - yizli yazilabilen bir
dikdortgen (codex) bicimine girdi.
ParsOmen, papiristen daha daya-
nikliydi. Kazima ve dizeltmelere
dayaniyor, suslemeleri pek gzel
gosteriyordu. Sayfalar numaralana-
biliyor, dizinler konabiliyor, kolay-
ca okunabiliyor, metin karsilastir-
malan yapilabiliyordu.

Bizans imparatorlugunun en
eski donemine ait Istanbul'dan ka-
cirtllan bazi yazmalardan tgu Vati-
can'da, biri de Paris Ulusal Kitap-
lidinda elan korunmaktadir. Bunla-
rin bazisi minyattrdar.

ORTA CAG:

Dogudan gelen akinlar, Batida
kitabin gelismesini tamamiyle dur-
durdu. Golluler yazi nedir bilmez-
lerdi, yazi yazdirmak ic¢in Yunanli
katip kullanirlardi. Ancak, V. ylz-
yila dogru, Avrupa'da ilk manastir-
lar kuruldu. Yagmadan kurtanlabi-
len nadir yazmalari biraraya topla
dilar. VII. yizyila dogru, Magripli
korsanlarin mudahalesi  sonunda,
Misirdan gelen papirts ithalat
busbitin kesildi. Kitap, ender bu-
lunur bir nesne oldu. Parsomen pa-
hali, nadir oldugundan, bir kisim
mustensihler (kopyacilar) eski yaz-
malari silip yerine yeni metinler
yazmaktan c¢ekinmediler. Modern
usuller, Ustune yeniden yazi yazil-
mis eski parsémenlerdeki ilk yaziyi

canlandirmak olanagini bize ver-
mektedir.

Bu donemden kalan yazmalar;
ozellikle dua kitaplari, kilise ka-
nun metinleri, manastir senetlerin-
den derleme ya da eski ¢aglarin na-
dir yazarlarina ait eserlerdir.

O siralarda kitap, kilise ya da
manastirlarin hazinelerinin bir par-
casi sayilirdi. Kalin tahta kaliplarla
ciltlenir, demir ya da bakirla kose-
leri percinlenir, Ustinde bulundugu
siraya zincirlerle baglanirdi. Bu, bir
cesit gayrimenkul esya idi.

Kitabi ¢cogaltmak Uzere, elde
tek bir care vardri: Kopya (istin-
sah) etmek. Bu agir, can sikici isi
yapanlari, o ¢agin minyaturleri bi-
ze gosterir. O donemde harfler, ya-
zilmaktan ¢ok resmedilirdi. Kali-
grafya (hasndhat) denilen gizel-ya-
zi (hattathik) isi, siki kurallari olan
bir sanatti. Stsleme (tezyinat) ise,
daha fantazi bir isti.

Xl. yuzyila dogru, manastir
atelyelerinde isin orgutlendirilmesi
denendi: Uzmanlar, katipler, mu-
sahhihler (duzelticiler), tezhipgiler,
ciltciler arasinda bir isbolumi ya-
pildi.

X111, yuzyilda egitim - 6gretim
alani genisledi, okuma - yazma ge-
reksinmesi ¢ogaldi. Paris, Bologne,
Padoue gibi buylk Universitelerde
laik kitapcilar, bir Kitabin nushala-
rini gogaltmak igin, bambaska bir
yola basvurdular. Ornek yazmayi
bolimlere ayiriyor, bu bolimleri
ogrencilere dagitiyor, parayla kop-



k olanagini bize ver-

emden kalan yazmalar;
I kitaplari, Kkilise ka-
ri, manastir senetlerin-
ya da eski caglarin na-
na ait eserlerdir.

rda kitap, kilise ya da
I h&zinelerinin bir par-
. Kalin tahta kaliplarla
lir ya da bakirla kose-
lir, Ustiinde bulundugu
erle baglanirdi. Bu, bir
inkul esya idi.

Igaltmak (zere, elde
vardi: Kopya (istin-
Bu agir, can sikici isi
¢cagm minyatdrleri bi-
) dénemde harfler, ya-
3k resmedilirdi. Kali-
ihat) denilen gizel-ya-
isi, siki kurallari olan
usleme (tezyinat) ise,
bir isti.

Ja dogru, manastir
isin orgutlendirilmesi
manlar, kétipler, mu-
zelticiler), tezhipciler,
nda bir isbdlimi ya-

yilda egitim - 6gretim
i, okuma - yazma ge-
galdi. Paris, Bologne,
luyuk Gniversitelerde
, bir kitabin nushala-
¢ icin, bambaska bir
lar: Ornek yazmayi
iriyor, bu boélimleri
.Qitiyor, parayla kop-

ya ettiriyorlardi. Daha sonra bu bo-
limler kitapciya gidiyor, bir araya
getiriliyor, dagitilan parca sayisi
kadar nusha elde ediliyordu. Egi-
tim - 6gretime yarayan hukuk, gra-
mer, bilim Kitaplari igin bu, epey
hizli bir ¢ogaltma araciydi.

Baska bir 6nemli faktor de ise
kanstl: Yuzyillardan beri Cin'de
kullanilagelen kagidin  Avrupa'ya
gelisi, Semerkand kervanlariyle ol-
du. Pacavradan yapilan bu kagit,
daha sonra Araplarla Ispanya'ya,
Sicilya'ya gecti. XIII. yizyil bagin-
da Italya'da, XIV. ylzyilda Fransa’-
da da artik kagit dretilebiliyordu.
Yumusak, dayanikli bir bigimde ya-
ptlan bu kagit, sirasinda yazmalar
icin parsomenle rekabete giristi:
Maliyeti gitgide duserek.

UYANIS (RONESANS) CAGI :

Yazma isi hem agir, hem de pa-
hali oldugundan, mekanik yollar
denendi. XIV. yizyill sonlarinda,
tahta hakketme sanati (xylograp-
hie) dogdu. Tahta Ustline gravir-
ler cizerek dinsel tasvirler ¢ogalti-
liyordu. Bunun igin, resim, bir tah-
ta kalip Uzerine tersine hakkedilir-
di. Cizgiler, bir caki ile oyulurdu.
Bu oyma mirekkeplenir, Ustline
bir kagit tabakasi konur, kil bir
tamponla Uzerinden gegirilir. Elde
edilen resimler, firca ya da patron-
la boyanir, (yaldizlanir, /renklendi-
rilirdi. Metin yazisi, pek kisa olur-
du. Cunki, yazilan da tahtaya oy-
mak gerekiyordu.
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Yaziya aynlan yerin genisletil-
mesi, bircok yapragdin biraraya ge-
tirilmesi ile tahta baskisi kitaplara
vanldi. Bunlar, kisa vaiz 6zetleri ya
da okullara ilk dilbugisi kitaplany-
di. Bu teknigin sakincalan: Duzelt-
me yapilamiyor, kagidin arka yu-
ziinden vyararlanitlamiyor, her yeni
metin icin yeni bir kalip gerekiyor-
du.

Makinistlerin,  kuyumcularin,
dokmecilerin yeni yeni arastirmala-
ri, oynak (mdateharrik) harflerin
icadiyle sonuclandi. Celik kaliplarla
tipatip birbirine benzer harfler elde
ediliyor, bir presle k&gidin her iki
yuzli de basihiyordu. Matbaacilik
(typographic) dogmustu!

Bilinen ilk denemeleri, 1436 yi-
linda Strasbourg’da, daha sonra
Mayence’da Gutenberg yapmistir.
Ik kitaplar da 1450 siralarinda ba-
sildi. Goriindgleri bakimindan, o ¢a-
gin yazmalarim andirirlar. Hala da-
ha elle boyanir, yaldizlanir, stsle-
nirler.

Istek 0 kadar coktu ki basma
ilk kitaplar (tiraji 300 ndsha olan-
lar dahil) baslangicta Mayence'dan
gelen kitapgilarca, Paris'te yazma
fiyatina satildi. Gitgide fiyatlar indi.

i1k ucuz kitap girisimleri, (feuil-
les volantes) denilen tek yapraklar
ya da halk diliyle basilan kitapgik-
lardi. Bunlardan, pek az 6rnek kal-
mistir. XV. ylzyilda kitap, biyuk
boy, cift situn Uzerine basilirdi.
Amaci da hosa gitmekten ¢ok, bir
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seyler 6gretmekti. Ancak bazan,
tahta oyma resimler de metne ekle-
nirdi.

Kitap basma isi, bir ¢ocukluk
cagl gecirmemistir, denilebilir. Da-
ha ilk anda, teknik mikemmellige
erismistir. Zamanla, kitabin yalniz-
ca Usllbu, icerigi degismistir. XV.
yuzyilda basilan kitaplara (incu-
nable) denir.

XVI., XVII., XVIII.
YUZYILLAR :

XVI. yuzyilda maliyeti indir-
mek, tasima kolayliklari saglamak
Uzere kagit boyutlarini  kicultmek
girisimleri gorildid. Venedik'te Ai-
de Manuce, Paris'te Simon de Coli-
nes, Lyon'da Sebastien Gryphe gibi
bilgin kitapcilar, Yunan - Latin kl&-
siklerinden kitap dizileri gikarma-
ay basladilar. Cokluk 300 olan bas-
ki sayisi (tiraj) birden yikseldi.
Nurenberg'de Koberger, Bale'de
(Basel) Froben gibi bazi basimevi
sahipleri, bircok baski makinesini
birden kullaniyorlardi. Erasmus'un
bir tek eseri, 30.000 sayi basiimisti.

Kitap, artik yazmaya benze-
mekten {kurtulmustur. {Bir bashgi
vardir. En eski basma kitaplarda
bulunmayan ya da en sona atilan
bibliyografya ¢gelerini tasir.

Propaganda brosurleri, hicviye-
ler cogalir. Hele din savaslari done-
minde, halk edebiyati gelisir.

Estienne gibi bilgin yayimci-
lar (editorler), sozlukler cikarir,
elestiri eserlerinin  yazilmasinda

baslica rolt oynarlar. Notlu, acik-
lamali bilim kitaplari birbirini ko-
valar. Cesitli  tlkelerin bilginleri
arasmda kualtar degisimleri yapilir.
Ikin bir sis ya da fantazi niteligin-
de olan resimler, &gretici ya da
aciklayici olmaga baslar.

Tahta kalip baskisi, yerini ba-
kir kalip baskisina birakir. Belge-
leri daha iyi bir bigcimde ¢ogaltmaya
yarayan bu metod sayesinde, hari-
talarla, planlarla susli  cografya,
kozmografya, seyahatname gibi bi-
yuk eserler, bilim elkitaplan gikar.

Uluslararasi kitap ticareti, 6zel-
likle Leipzig ve Lyon fuarlarinda
cok gelisir. 11k kitap kataloglari ba-
silir. Bunlar, meraklilara, yeni ya-
yinlan izleme olanagini saglar.

XVII. yuzyll Fransa'sinda mes-
lek yonetmeliklerinin sikihgi, bir de
siyasal, dinsel sansur: Kitabin ge-
lismesini Onler. En iyi kitaplar, ar-
tik Felemenk'te basilir. Elzevier'le-
rin Leipzig'deki, daha sonra Ams-
terdam’daki basimevleri, klasik me-
tinlerden kuclk boyda guzel kolek-
siyonlar basti. Fransiz edebiyati ile
felsefesini, diinyaya bunlar yaydi.

Gazete ve dergiler gibi sireli
yayinlarin dogusu, XVII. yizyilda-
dir. Theophrastte Renaudofnun
«Gazette de France»1 1635 tarihli-
dir. Bunun sayisiz benzerleri ile bi-
lim demeklerinin ilk kontrandileri
(comptes - rendus) cikti,

XVIII. yuzyilda kitap teknigi
hic degismedi: Elle dizilip kol gu-
cuyle cahisan preslerde cesitli kagit-



lara basiliyordu. Resimler, ikinci
bir baski gerektiren bakir kalip Uze-
rine hakkediliyordu.

Bu cagda buyik girisimler de
oldu: d'Alembert ile Diderofnun
ya da Panckouke'un ansiklopedileri
gibi, buyudk boy, yulzlerce ciltlik
Onemli koleksiyonlar basildi.

Herseye ragmen, XVIII. yuzyil
sonlarina kadar kitap, seckin bir
azinhgin mahl olarak kaldi. Halk
yiginlarina hi¢ niufuz edemedi.

TURKIYE'DE :

Baski sanati Avrupa'da ilk
eserlerini Fatih’'in Istanbul'u fet-
hiyle diinyada yepyeni bir ¢igir ac-
tig1 siralarda vermege basladigi
halde, Turkler Avrupa’da kendi
dillerinde kitap basan en son ulus-
lardan biri olmustur. Fatih ¢aginda
basimevinin icadedildiginin bilindi-
gini, ama kabul edilmedigini gori-
yoruz.

Batida yer degistirebilen (mi-
teharrik) Arap harfleriyle ilk ki-
tap, 1514 yilinda basiimistir.  On-
dan yuzyll sonra 1615te Paris'te
Fransa krali ile Osmanli padisahi
arasinda imzalanan bir ticaret and-
lasmasi metni, Tirkce, Fransizca
olarak, bir kitap biciminde basil-
mistl. Iste, dunyada ilk basilan
Turkge kitap budur. Bu kitabi ilkin
ben 1950'de Paris Ulusal Kitapli-
ginda gorup inceledim, mikrofilmi-
ni yaptirdim, hakkinda bir arastir-
ma hazirlamayi dliistindyorum. An-
cak, bu sade, gosterissiz basmanin
tek, soyut bir olay olarak kaldigi
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da bir gercektir; bunu baskaca ya-
yinlar izlememistir. 1492'de Musevi-
lerin Ispanya’dan yurdumuza geldik-
leri zaman yanlarinda bir basimevi
de getirdikleri, Avrupanin birgok
yerinde daha basimevi yokken, Is-
tanbul'da bir basimevi bulundugu
dusunulirse, pek dogal olarak, bun-
dan bir GOzintd duyulur.

Matbaaciligin icadi dunyaya
blyuk yenilikler getirirken, biz bu
nimetten dogrudan dog@ruya yarar-
lanma olanagini arayacak yerde,
ancak matbaaciliktan yararlanan-
larin ortaya cikardiklar eserleri,
Arap harfleriyle bastiklari kitapla-
ri yurda sokma izni verebilmisiz-

dir. Bu kitaplar yurda girdigi za-
manlar bile, basimevinin kadrini
anliyamamisiz. (Bu sanati  yurdu-

muza sokarak, mimkin oldugu ka-
dar cok eser basarak halkin eline,
icinde ylrudugu karanliklan aydin-
latacak mesaleler vermeyi dusune-
memisiz. Bunu yapabilmek igin, ¢
yuzyila yakin hep dustnup bekle-
misiz. Ancak 1729'da basarabilmi-
siz, bunu. Bu bagsany! saglyanlar
da lbrahim Mouteefrrika ile Sait
Efendidir. Ibrahim Madteferrika’
nin Istanbul'da «Vankulu ligati»
denilen sozIligl basarak Turk mat-
baaciliginin temelini atmasina de-
gin, bu ise girisen olmamistir.
Muteferrika'mn bastigi eserle-
rin sayisi 18'dir. Muteferrika harf-
leriyle baskalarinca 6 kitap daha
basildi.  Mduteferrika basimevinin
calisamaz duruma gelmesi Uzerine,
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Halicioglu'ndaki Muhendishane'de
bir basimevi acildi (1802), sonra
bu Uskidara tagindi (1803), daha
sonra da simdi Istanbul Universi-
tesi Merkez Kitapligi olan binaya
nakledildi (1831). Bu tarihten son-
ra, yavas yavas, basimevleri ¢ogal-
maya basladi. XIX. yuzyilin basina
kadar, 71 yil icinde, Turkiye'de ba-
silip yayimlanan eserlerin sayisi
ancak 24'tur.

Tanzimat'a kadar olan 110 vyil-
lik zaman icinde, 50 eser basilabil-
di. Bunlarin cogu tarih, cografya,
gezi kitaplari, bazi sozluklerdir.

Basim-yayim isine ne kadar
ge¢ basladigimiz, bu iste ne kadar
agir gittigimiz acikca goruliyor.

Bu gec¢ giris, agir gidisle birlikte,
basacagl eserler Uzerindeki kayit-
lar, hemen hemen hi¢ arasi kesil-

meyen politik - sosyal baski ve ka-
ristkhiklar;  basimevinin  etkisini
cok dar bir alanda birakti.

Yazl ve resim basmak icin tas-
baskisi kulamlmasi, yani litograf-
ya, 1796 yilinda Zenefelder adinda
Viyana'h bir hukuk 6grencisi tara-
findan, guzel bir raslanti sonucun-
da, bulunmustu. Asil gelismesini
1814'te gOsteren litografya, bize,
Mehmet Husrev pasanm cabasly-
le, 1831'de girmisti. O tarihlerde
Avrupa'nin belli-basli  sehirlerinde
bu usull uygulayan basimevleri
parmakla sayilacak kadar az oldu-
gundan, biz, bu sanattan pek erken
yararlanmisiz, demektir. Icadindan
ancak U¢ yuzyila yakin bir zaman
sonra basimevi kurabildigimiz hal-

de, tas-basmaciligmi, basimevine
uygulanmasindan sadece 17 yil son-
ra alabilmemiz, dnemle kaydedile-
cek bir olaydir. Huisrev pasa’nm
koruyuculugu ile, Jak ve Hanri Ka-
yol kardeglerin o zaman Harbiye
Nezareti olan simdiki Istanbul Uni-
versitesi mustemilatindan (eklenti-
lerinden) bir yapida kurdugu bu
Uk tas-basma matbaasinda basilan
ilk eser, gene Husrev pasanm
«Nuhbet 0l-talim» adli iki ciltlik bir
eseridir.

1729'dan yeni Turk harflerinin
kabul edildigi 1928 yilina kadar ge-
cen tam iki yuzyilda-kitaplik ve
bibliyografya uzmanlarimizin  za-
yif bir oranlanmasina (tahmin) go-
re -Osmanll Imparatorlugu sinirla-
ri iginde, hatta yabanci ulkelerde,
asagi-yukari, 30.000 Turkce eser
basilabilmistir, (bak: «Milli K-
tiphane’de mevcut Arap harfli
Tarkge kitaplarin muvakkat kata-
logu», I. cilt, teksir, Ankara, ekim
1956, s. 1). Her yila, ortalama ola-
rak, 150 kitap duser. Ancak hangi
konularda kag kitabin basildigi, hic
tahmin edilememektedir. Bu eser-
lerin tam bir katalogu ya da toplu
bir bibliyografyasi heniiz hazirla-
nip yayimlanmis degil. Cift niisha-
lar disinda, bunlarin sayisi, bugun
Milli  Kitliphane’de 12.000 Kka-
dardir. Bu kitaplhikta bulunma-
yan Arap harfli Tarkge kitaplarin
hangi kitapliklarimizda bulundugu-
nu gosterir bir kolektif (toplu) ka-
talog hazirlanmaktadir.  Sayiyi
15.000 ya da 40.000 sayanlar da var.
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Oysaki 1928'den 1970 yili  so-
nuna kadar gecen 42 yilda butin
Tarkiye'de yeni harflerle tam
134.720 eserin basilip derlendidi,
merkezi Istanbul’da bulunan Bas-
ma yazi ve Resimleri Derleme Mi-
dirligiince saptanmistir. Her yila
ortalama olarak 3.207'den fazla
eser dusmektedir. Yuzyillardan be-
ri Arap harfleriyle yapilan yayin-
lar yaninda, bu sayilar, g6z ve go-
ndl doyurucudur.

Bir kiyaslama yapacak olur-
sak, tam 200 yilda ancak 30.000%e
karsilik, ancak 42 yilda tam 134.720
eserl.. Yilda, eski harfli 150 esere
karsilik, yeni harfli 3.207 eser!.. Is-
te, yeni harflerin «keramet»i deni-
len sey budur.

Atatirk, basimevinin Turkiye'-
ye ge¢ girisini kisaca, fakat 6zli ve
Ozet olarak sOyle anlatir: «Beynel-
milel umumt tarihin cereyaninda
Turklerin 1453 zaferini, yani Istan-
bul'un fethini tasavvur buyurunuz.
Bitin cihana karsi Istanbul'u ebe-
diyen Tldrk camiasina mal etmis
olan kuvvet ve kudret, takriben ay-
ni senelerde icadedilmis olan mat-
baayl Turkiye'ye kabul icin erbab-i
hukukun mesum mukavemetini ik-
tihama muktedir olamamis, koéhne
hukukun ve mdntesiplerinin, mat-
baanin memleketimize girmesine
musaade etmeleri icin, 300 sene
musahede ve tereddit etmelerine,
leh ve aleyhte pek cok kudret sar-
fetmelerine 1stirar hasil olmustur.»

Gene Ataturk, #628 T.BM.
Meclisini acis soylevinde, sozi Turk
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harflerine getirerek soyle demisti
«Basit bir tecribe, Turk harfleri-
nin Turk diline ne kadar uygun ol-
dugunu, sehirde ve kdyde yasi iler-
lemis Tirk evlattanim ne kadar
kolay okuyup yazdiklarini, gunes
gibi, meydana c¢ikarmistir. B.M.
Meclisinin karanyle Turk harfleri-
nin kanuniyet kazanmasi, bu mem-
leketin  ylkselme micadelesinde
baslibasina bir gegit olacaktir.»

Tasan Meclis'te ayni gin kabul
edildi. Kanun 3 kasim 1928'de vya-
yimlandi. Arap harflerinin dizgi ka-
salarinda 400e yakin gozine karsi-
ik, Turk harflerinin 30'dan az go-
zU vardi. Bu durum, dizgide kolay-
101 acgikca gosterir.

iste, Tark uygarligi tarihinde
onemli bir dénim noktasi olan bu-
yuk Harf Devrimi, boylece yapildi.
Batun kaltar, tarih, dil devrimleri-
nin kaptlarini bize agacak anahtar,
bu harf degisikligiyle yaratiimistir.
Harf devrimi, matbaaciligimiza
kaybolan zamanlan kazandirmis,
kaltirimuzin gelismesine yeni ye-
ni olanaklar hazirlamistir. Bu hizla
giderse, yeni harfli yayinlarimiz,
200 yil sonra, yarim milyonu asa-
caktir. Kaldi ki yayin tempomuz
yildan yila hiz almaktadir. Her yil
bir nedenle derlenememis eserler,
bu hesabin disindadir.

YENt CAG

Bitin dunyada, XIX. vyizyil
baslarinda, Kitap pek buyik bir ge-
lisme gOsterdi. Bazi buluslar, bu
ilerlemeyi hizlandirdr:
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a) Sorekli (miatemadi) kagi-
din yapimi, siradan Kkitaplar icin
kesik ka&git yerine tomar biciminde
kagidin kullanilmasini sagladi.

b) 1796'da Firmin-Didot'nun
buldugu stereotip (stereotype) usu-
liyle basma, harflerin serbest kala-
bilmesi icin, formanin kalibini al-
maktan ibarettir. Bu kliseleme usu-
14, maliyet fiyatini cok disurdd.
Didotnun Latin klasikleri dizisin-
den bir cildi, sadece 75 kurusa sa-
tiliyordu.

c) 1812'de hizmete giren Ko-
enig'in madeni pres makinesinin
kullanilmasi, motor gicinin  ek-
lenmesi; baskiya glinde 500-600
yapraktan 20.000'e ¢ikaran bir sl-
rat verdi. Ginlik gazete, dustince-
lerin yayilmasini hizlandirip  seri
haber alma gereksinmesini dogur-
du.

Kitaplar, artik ciltli olarak sa-
tilmiyordu. Romantik cagda kitap
kapaklan, cokluk resimliydi. Ya-
yimcilar, fasikil ya da cliz ciz sa-
tisi da denedi. Bu da onlara pek
genis bir okuyucu yigini kazandir-
di. Tas-basmasi (lithographie) gi-
bi resim basma teknikleri, Kkitaba
bir sanat eseri gorunusi vererek,
cok sayida baski olanadi sagladi.
Curmer’in 1835'te bastigi «Pol ile
Virjini kitabi, 30.000 tirajh idi, 35
franga satiliyordu.

XIX. yuzyill sonlarinda foto-me-
kanik usuller, hakkakin (graveur)
yering, dogrudan dogruya belgenin
kendisini koydu. Sanat graviru
basma usulleri, yalniz liks kitap-

larda kullanilir oldu. Bunlarin bas-
ki sayisi da pek azdi.

Kitap adilesti, sanayilesti, halk-
lasti, denilebilir. Mutlu bir azinhga
seslenen bir kitap cesidi de tiredi.

GUNUMUZDE KITAP

Bugunkl durum da su: Gaze-
te ve dergilerde, kitaplarda, hatta
teknik ve okul kitaplarinda, metnin
zararina olarak, resim ve sekil or-
taligi kaplamistir; resimli roman-
lar, foto - romanlar, cep romanlari
v.b. gibi. Afis, sinema ve tevizyona
ahsan gozlerimizin artik buyik me-
tinlere tahammli yok. Kisa metin-
li resimler, grafikler ve krokileri,
hattd yalniz resimlerden ibaret
eserleri yeg tutuyoruz.

Kulaga seslenen radyonun et-
Kisiyle, eskiden oldugu gibi, kitap
okunmuyor, sadece g0z gezdirili-
yor. Yayimcilar, yepyeni harfler
kullanarak, satirlarin arasim acip
altim cizerek, mizanpaj (mise-en-
page) yeniligi gostererek; okurun
ilgisini cekmege calismaktadirlar.
Resimlerde renk 0stindir, ege-
mendir. Renkli resim basan gun-
luk gazeteler, haftalik dergiler da-
ha cok satmaktadir.

Son yillarda mikro-film, mat-
baacilikla rekabete girismistir. Bu
yeni teknigin kitabin geleceginde
oyniyacag! rol, pek blyik olacak-
tir.

Ote yandan, kagit buhrani, bas-
ki sayisini ¢cok azaltmaga bizi zor-
lamakta, kitap tarihinin belki ilk
caglarina kadar gotlrecege benze-



inektedir. Tamamiyle elle yazilmis
12 nlshahik yeni bir yayini analim
mi?

Kitabin gecirdigi degisiklikler,
evreler ne olursa olsun, degisme-
yen bir sey var: Insan, pek eski-
den beri, kitabi en iyi dost, hatta
sirdas saymistir. Artik onsuz ola-
miyor, olamaz da. Kendi dislince-
lerini, bilgilerini, hayallerini, umut-
larini hep ona glvenle verir. Sunu
diyebiliriz. Uygarlik oldukga, ki-
tap da bulunacak!...
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